Ste SYTA - EQUIPEMENT A.u

- Equipement Hydromecanique, Pompage, Electronique, Electricite Industrielle
- Installation, Programmation et Réparation des Machines Industrielles

- Travaux Divers

Date : 29/12/25

ELEMENT DE REPONSE

(Réponse au fax ONEE N° 418 DR6/C/2025)

Objet : Acquisition De Pieces De Rechange Electriques Pour Les Stations De Production D’eau
Potable Relevant Du Secteur De Production Oujda-Taourirt-Berkane

Réf : AO. Ouvert N° 59DR6/2025

Madame la Présidente de la Commission d’Ouverture des Plis et de Jugement,

Dans le cadre de I'opération cité en objet , veuillez recevoir ci-joint notre élément de réponse et
d’éclaircissement .

Madame la Présidente, nous vous informons que, concernant votre demande de fourniture des
dossiers techniques des cartes électroniques de contréle et commande de démarreur, nous n'avons
pas été en mesure de vous les fournir, le fournisseur agréée (Rockwell Automation étant fermée
pour les fétes de fin d'année jusqu'au 15 janvier 2026. Notre réticence initiale a vous communiquer
ces dossiers techniques s'explique par notre engagement a vous fournir les cartes électroniques
originales que vous avez demandées (méme fabricant et méme référence) . Si la situation avait été
inversée et qu'il s'agissait des cartes électroniques similaires ou équivalentes, nous aurions été
tenus de vous fournir les dossiers techniques afin de garantir leur conformité aux spécifications
techniques requises.

Vous trouverez ci-joint I'annexe technique.

Veuillez, agréer Madame la Présidente nos sentiments les meilleurs. .
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Specifiche tecniche / technical specification / spécifications techniques FMES:

50 Hz, 2 POLI / POLES/POLES - NEMA STANDARD

FMES

Grado di protezione / Degree of protection / Degré de protection: IP 68
Classe d'isolamento / Insulation class / Classe d'isolation: F |
Avviamenti orari / Startings per hour / Démarrages par heure: 10 max
Temperatura acqua / Water temperature / Température de I'eau: 60°C max.
Tolleranza sulla tensione / Voltage tolerance / Tolérance de tension: +-10%
Profondita d'installazione / Installation depth/ profondeur d'installation: 500 m max.
Minimo flusso d’acqua / Minimum flow rate speed / Minimum flux d'eau: 0,15m/s
Massimo diametro esterno / Max external diameter / Diametre maximal : 192 mm
FMES:  DATI OPERATIVI / OPERATING DATA / DONNEES D'EXPLOITATION CAVI/ CABLES
e i In n cos ¢ DOL STAR-DELTA
| TPOITYPE | Hp kW VN Lmmh K@ | "™ g0y | 76% [100% 0% | 75% 100% mm2 m _ mmz | m
FMES 0407 40 30 45000 1.150| 138 61 | 2010 81 | 83 84 072 080 086 4G16 5 2x 3G18 5
FMES 050T 50 37 45,000  1.200| 138 76 | 2900 82 84 85 073 079 086 4G16 5 2% 3G14 5 |
FMES 060T 60 45 45.000 11.300| 145 90 | 2900 83 84 88 073 | 079 085 4G16 5 2x 3G16 5
FMES 070T 70 52 45000 1.380| 167 102 | 2915 82 | 83 i 85 072 ‘ 080 088 4G16 5 2x 3G16 5
FMES 080T 80 60 3400 45000 1.430| 183 118 [ 2915 84 85 86 069 077 085 4616 5 2% 3G16 5
FMES 090T 80 67 45000 1.460| 193 129 | 2910 83 | 84 86 070 077 084 4G16 5 2x 3G16 5
FMES 100T 100 75 45000 1.480| 200 145 | 29010 B4 | 86 87 072 07¢ 085 4G16 5 2x 3G16 5
FMES 110T 110 82 70.000 1.780| 251 160 | 2600 84 ge | 87 064 070 082 3x1G25 5 Bx 1G25 5
FMEB 1257 125 93 70,000 1.TBO| 251 181 | 2900 86 a7 88 068 078 083 3x1G25 § Bx 1G25 5
FMEB 1507 150 110 70.000 1.890| 267 228 | 2899 B85 88 89 063 075 082 3x 1G25 5 6x 1G2§ 5
9192
_ #1525
Tensioni speciali disponibili su richiesta. @127
- Special voltage availables on demand.
Tensions spéciaux disponibles sur demande. part
A
5
Curve di declassamento della potenza in funzione della temperatura e della velocita dell'acqua
Derating curves of power relating to warm conditions and cooling water speed
Courbes de déclassement de la puissance en fonction de la température e de la vitesse de |'eau | —
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FMES8 50Hz

ITEM DESCRIZIONE I MATERIALE
PART NAME | MATERIAL
KIT A- Statore avvolto - wmded stator
1 pacco statore / stator package | MAGN. STEEL
11 corpo statore / stator body | INOX SS 304
1.2 flange statore / stator flange INOX SS 304
13 supporti statore / stator supports | INOX SS 304
KIT B - albero rotore / rotor shaft
2 rotore / rotor | MAGN., STEEL
2.1 bussole cromate / crome plated sleeve 88304+ CR |
22 _ sporgenza albero / shaft end | INOX SS 3 304
KIT C tenuta meccanica / mechanical seal s
34567  parasabbia +supporto tenuta / sand guard + seal support| SS304 + NBR
8 tenuta meccanica / mechanical seal | SIC + 8IC
KIT D - supporto superiore / top support
9-10-11-12-13 viteria / screws §8304
14-15 pressacavo / press-cable S5S304 + NBR
16-18 tappi e filtri / plug +filter or

17-19-20  supporto superiore con boccole / top support with bushes 'ﬁGZSO + CARB. |
KIT E - supporto intermedio / intermediate support
19-20-21  supporto intemedio con boccole / int. support with bushes GG250 + CARB.

27-28-29 supporto cuscinetto / thrust bearing support | GG250+OT
KIT F - cuscinetto assiale / thrust bearing
22-23-24-25-26  supporto inferiore / lower support / support inférieur  GG250 + CARB.
13 KIT G - supporto inferiore / bottom support
30-31-34 viteria / screws | 88304
pE— 32 diaframma / diaphram | NBR
33 supporio inferiore / bottom support | GG250
22
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Per ordinare pezzi di ricambio, specificare il modello e possibilmente il codice seriale e la data di assemblaggio.
To order spare parts, please specify model number and possibly serial code and date of assembly.

Pour commander des pieces détachées, s'il vous plait préciser le modéle et si possible le code de série et la date de
I'assemblage.
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marchio registrato, proprieta di Exa Pumps
Exa Pumps é parte del gruppo Pentax Industries SpA

EXA PUMPS SRL

Via Tre Confini, 23
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